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Thank you for purchasing a SUIZAN product. If you encounter any
issues with the product, please contact us via email with the

details.

WARNING

Failure to follow the warnings below may result in serious injury

or death.
e  Always wear safety goggles and gloves during use.

e Do not touch the blade directly. As the blade is sharp,
ensure the surrounding area is safe and handle with

care.

e Never use near power lines or electrical circuits. There

is a risk of electric shock.

e Itcan be used widely for pruning, bonsai and flowering
tree care, as well as for fruit trees and crops. Do not use

for unintended purposes.

e  Before use, check for issues like chipping of the blade,
cracks in the handle, or looseness at the joints. Do not

use if any abnormalities are found.
e Do not use for cutting materials beyond the specified

capacity.

e Do not start by cutting hard or thick branches. Note that
the allowable cutting range varies with the type and
season, as wood hardness changes.

e  Keep out of reach of small children.

e  This product is not suitable for children under 18. Adult

supervision is required when using this product.

e Do not work directly beneath the cutting area or in

unstable locations underfoot.

e Do not twist or force the blades, and do not use for

cutting metal or other unsuitable materials.

e  After use, wipe off moisture and dirt from the blade and
handle with a cloth. Apply anti-rust oil to the blade,
then cover it with the case or a cloth, and storein a

well-ventilated place.

e Ifyou feel the blade has become dull, please sharpen it.

e  For safe use and maintenance of the product, always

follow the manufacturer's instructions.

e Dispose of the product responsibly, following local

regulations for sharp objects.

Additional Safety Information

e This product is suitable for cutting wood and soft

materials. Avoid cutting hard materials or metal.

e Inspect the product before use to ensure it is in good
condition. Do not use the product if any parts are

damaged or missing.

e To prevent accidents, keep your work area clean and

well-lit while working.

e When notin use, store the product in a safe place to

prevent unauthorized access or misuse.
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Size & Weight

Overall length: 7.87 in / 200mm
Blade length: 2.76 in / 70mm
Handle length: 4.92 in / 125mm
Weight: 7.41 0z / 210g

Materials

Blade: Japanese steel

Handle: carbon steel

Grip: PVC



Vielen Dank furr lhren Kauf eines SUIZAN-Produkts. Bei

Problemen kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail mit den Details.

WARNUNG

Die Nichtbeachtung der folgenden Warnungen kann zu schweren

Verletzungen oder Tod fiihren.

e Tragen Sie immer Schutzbrille und Handschuhe

wahrend der Verwendung.

e Beriihren Sie die Klinge nicht direkt. Da die Klinge
scharfist, stellen Sie sicher, dass die Umgebung sicher

ist, und behandeln Sie sie vorsichtig.

e Verwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von
Stromleitungen oder elektrischen Schaltkreisen. Es

besteht Stromschlaggefahr.

e  Eskann vielseitig fiir das Beschneiden, die Pflege von
Bonsai und Bliitenbdumen sowie fiir Obstbaume und
Nutzpflanzen verwendet werden. Nicht fiir andere als

die vorgesehenen Zwecke verwenden.

e  Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf Probleme wie
Absplitterungen der Klinge, Risse im Griff oder
Lockerheit an den Verbindungen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn UnregelmaRigkeiten festgestellt

werden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht zum Schneiden von
Materialien, die die angegebene Kapazitat

iberschreiten.

e Schneiden Sie nicht sofort harte oder dicke Aste.
Beachten Sie, dass der zuldssige Schnittbereich je nach
Baumart und Jahreszeit variiert, da sich die Holzharte

andert.

o  AuRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern

aufbewahren.

Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder unter 18 Jahren
geeignet. Die Verwendung erfordert die Aufsicht eines

Erwachsenen.

Arbeiten Sie nicht direkt unter dem Schneidbereich

oder an instabilen Stellen unter den Fiiften.

Verdrehen oder erzwingen Sie die Klingen nicht, und
verwenden Sie sie nicht zum Schneiden von Metall oder

anderen ungeeigneten Materialien.

Wischen Sie nach Gebrauch Feuchtigkeit und Schmutz
von der Klinge und dem Griff mit einem Tuch ab. Tragen
Sie Rostschutzol auf die Klinge auf, decken Sie sie dann
mit der Hiille oder einem Tuch ab und lagern Sie sie an

einem gut beliifteten Ort.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass die Klinge stumpf

geworden ist, scharfen Sie sie bitte.

Fur sichere Verwendung und Wartung des Produkts

folgen Sie stets den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgen Sie das Produkt verantwortungsvoll und
gemal den ortlichen Vorschriften fiir scharfe

Gegenstande.

Zusatzliche Sicherheitsinformationen

Dieses Produkt eignet sich zum Schneiden von Holz
und weichen Materialien. Vermeiden Sie das Schneiden

von harten Materialien oder Metall.

Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung, um
sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Verwenden Sie es nicht, wenn Teile beschadigt oder

fehlen.

Um Unfélle zu vermeiden, halten Sie lhren
Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, wahrend Sie

arbeiten.

e  Wenn das Produkt nicht verwendet wird, lagern Sie es
an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff oder

Missbrauch zu verhindern.
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Grofte & Gewicht

Gesamtlange: 7.87 in / 200mm
Klingenlange: 2.76 in / 70mm
Grifflange: 4.92 in / 125mm
Gewicht: 7.41 oz / 210g

Materialien

Klinge: Japanischer Stahl
Griff: Kohlenstoffstahl
Griffstiick: PVC



Merci pour votre achat d'un produit SUIZAN. En cas de probléme,

contactez-nous par e-mail avec les détails.

AVERTISSEMENT

Le non-respect des avertissements ci-dessous peut entrainer des

blessures graves ou la mort.

e  Portez toujours des lunettes de protection et des gants

pendant ['utilisation.

e Netouchez pas directement la lame. La lame étant
tranchante, assurez-vous que la zone est sécurisée et

manipulez-la avec précaution.

e N'utilisez jamais prés des lignes électriques ou des

circuits électriques. Ily a un risque d'électrocution.

e Il peut étre largement utilisé pour la taille, l'entretien
des bonsais et des arbres en fleurs, ainsi que pour les
arbres fruitiers et les cultures. Ne pas utiliser a d'autres

fins que celles prévues.

e  Avant utilisation, vérifiez s'il y a des problemes tels que
des éclats sur la lame, des fissures dans le manche ou
un desserrement des joints. N'utilisez pas le produit en

cas d'anomalies.

e N'utilisez pas pour couper des matériaux au-dela de la
capacité spécifiée.

e Necommencez pas par couper des branches dures ou
épaisses. Notez que la plage de coupe autorisée varie

en fonction du type d’arbre et de la saison, car la dureté

du bois change.
e  Gardez hors de portée des jeunes enfants.

e  Ceproduit n'est pas adapté aux enfants de moins de 18
ans. Une supervision adulte est requise lors de

|'utilisation.
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Ne travaillez pas directement sous la zone de coupe ou

dans des endroits instables sous vos pieds.

Ne tordez pas et ne forcez pas les lames, et ne les
utilisez pas pour couper du métal ou d'autres matériaux

inappropriés.

Aprés utilisation, essuyez ['humidité et la saleté de la
lame et du manche avec un chiffon. Appliquez de l'huile
antirouille sur la lame, puis couvrez-la avec l'étui ou un

chiffon, et rangez-la dans un endroit bien aéré.

Si vous sentez que la lame est émoussée, veuillez
l'aiguiser.

Pour une utilisation et un entretien siirs du produit,

suivez toujours les instructions du fabricant.

Jetez le produit de maniére responsable, en suivant les

réglementations locales pour les objets tranchants.

Informations De Sécurité Supplémentaires

Ce produit est adapté pour couper du bois et des
matériaux tendres. Evitez de couper des matériaux durs

ou du métal.

Inspectez le produit avant utilisation pour vous assurer
qu'il est en bon état. Ne |'utilisez pas si des piéces sont

endommagées ou manquantes.

Pour éviter les accidents, gardez votre espace de travail

propre et bien éclairé pendant que vous travaillez.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le produit dans un
endroit siir pour éviter tout acces non autorisé ou une

mauvaise utilisation.

Taille et Poids

Longueur totale: 7.87 in / 200mm
Longueur de lalame: 2.76 in / 70mm
Longueur du manche: 4.92 in / 125mm
Poids: 7.41 0z / 210g

Matériaux

Lame: Acier japonais
Manche: Acier au carbone
Poignée: PVC



Gracias por comprar un producto SUIZAN. Si tiene algln

problema, contactenos por correo electrénico con los detalles.

ADVERTENCIA

Ignorar las advertencias a continuacion puede causar lesiones

graves o la muerte.

Use siempre gafas de proteccidn y guantes durante el

uso.

No toque la hoja directamente. Dado que la hoja es
afilada, aseglrese de que el drea esté seguray manéjela

con cuidado.

Nunca lo use cerca de lineas eléctricas o circuitos

eléctricos. Hay riesgo de descarga eléctrica.

Se puede utilizar ampliamente para la poda, el cuidado
de bonsaisy arboles en flor, asi como para arboles
frutales y cultivos. No lo use para otros fines no

previstos.

Antes de usar, verifique si hay problemas como
astillado de la hoja, grietas en el mango o flojedad en

las uniones. No lo use si se encuentran anomalias.

No lo utilice para cortar materiales que excedan la

capacidad especificada.

No comience cortando ramas duras o gruesas. Tenga en
cuenta que el rango de corte permitido varia segin el
tipo de arbol y la estacion, ya que la dureza de la

madera cambia.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios pequefios.

Este producto no es apto para nifios menores de 18
afios. Se requiere la supervision de un adulto durante

Su uso.

No trabaje directamente debajo del area de corte ni en

lugares inestables bajo sus pies.

e Notuerza nifuerce las cuchillas, y no las use para cortar

metal u otros materiales inapropiados.

e Despuésde usar, limpie la humedad y la suciedad de la
hoja y el mango con un pafio. Aplique aceite
antioxidante a la hoja, luego clbrala con la funda o un

pafio y guardela en un lugar bien ventilado.

e Sisiente que la hoja se ha vuelto opaca, por favor

afilela.

e  Paraun usoy mantenimiento seguros del producto,

siga siempre las instrucciones del fabricante.

e Deseche el producto de manera responsable, siguiendo

las regulaciones locales para objetos afilados.

Informacién Adicional De Seguridad

e  Este producto es adecuado para cortar maderay
materiales blandos. Evite cortar materiales duros o

metal.

e Inspeccione el producto antes de usar para asegurarse
de que esté en buen estado. No lo use si alguna pieza

esta dafiada o falta.

e  Para evitar accidentes, mantenga su area de trabajo

limpia y bien iluminada mientras trabaja.

e Cuando no esté en uso, guarde el producto en un lugar

seguro para evitar el acceso no autorizado o el mal uso.

SG-002
Tamafio y Peso

Longitud total: 7.87 in / 200mm
Longitud de la hoja: 2.76 in / 7T0mm
Longitud del mango: 4.92in / 125mm

Peso: 7.41 0z / 210g
Materiales

Hoja: Acero japonés
Mango: Acero al carbono

Empufadura: PVC



Grazie per aver acquistato un prodotto SUIZAN. Se ci sono

problemi, contattaci via e-mail con i dettagli.

ATTENZIONE

La mancata osservanza degli avvertimenti seguenti puo causare

gravi lesioni o morte.

e Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante

|'uso.

e Non toccare direttamente la lama. La lama e affilata,
quindi assicurati che |'area circostante sia sicura e

maneggiala con cura.

e Non usare maivicino a linee elettriche o circuiti

elettrici. C'é rischio di scosse elettriche.

e  Puo essere utilizzato ampiamente per la potatura, la
cura dei bonsai e degli alberi da fiore, nonché per alberi
da frutto e colture. Non utilizzare per scopi diversi da

quelli previsti.

e  Primadell'uso, controlla eventuali problemi come
scheggiature della lama, crepe nel manico o
allentamenti nelle giunzioni. Non utilizzare se vengono

rilevate anomalie.

e Non utilizzare per tagliare materiali oltre la capacita

specificata.

e Noniniziare tagliando rami duri o spessi. Nota che
l’intervallo di taglio consentito varia a seconda del tipo
di albero e della stagione, poiché la durezza del legno

cambia.
e  Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli.

e  Questo prodotto non & adatto ai minori di 18 anni. E

richiesta la supervisione di un adulto durante ['uso.

e Non lavorare direttamente sotto |'area di taglio o in

luoghi instabili sotto i piedi

e Nontorcere o forzare le lame, e non utilizzarle per

tagliare metalli o altri materiali inadatti.

e Dopo l'uso, pulisci l'umidita e lo sporco dalla lama e dal
manico con un panno. Applica olio antiruggine sulla
lama, quindi coprila con la custodia o un panno e

conservala in un luogo ben ventilato.

e  Seritieni che la lama sia diventata opaca, per favore

affilala.

e  Perun uso e una manutenzione sicuri del prodotto,

segui sempre le istruzioni del produttore.

e  Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le

normative locali per oggetti affilati.

Informazioni Aggiuntive Di Sicurezza

e  Questo prodotto € adatto per tagliare legno e materiali

morbidi. Evitare di tagliare materiali duri o metallo.

e Controlla il prodotto prima dell'uso per assicurarti che
sia in buone condizioni. Non usarlo se ci sono parti

danneggiate o mancanti.

e  Per prevenire incidenti, mantieni pulita e ben illuminata

la tua area di lavoro durante ['uso.

e Quando nonin uso, conserva il prodotto in un luogo

sicuro per evitare accessi non autorizzati o usi impropri.
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Dimensioni e Peso

Lunghezza totale: 7.87 in / 200mm
Lunghezza della lama: 2.76 in / 70mm
Lunghezza del manico: 4.92 in / 125mm
Peso: 7.41 0z / 210g

Lama: Acciaio giapponese
Manico: Acciaio al carbonio

Impugnatura: PVC

Materiali



Bedankt voor uw aankoop van een SUIZAN-product. Bij

problemen kunt u ons via e-mail bereiken met de details.

WAARSCHUWING

Het negeren van de onderstaande waarschuwingen kan leiden tot

ernstig letsel of de dood.

e Draag altijd een veiligheidsbril en handschoenen

tijdens gebruik.

e  Raak het blad niet direct aan. Aangezien het mes scherp
is, zorg dat de omgeving veilig is en hanteer het met

zorg.

e  Gebruik nooit in de buurt van elektriciteitsleidingen of
elektrische circuits. Er is een risico op elektrische

schokken.

e  Hetkan breed worden gebruikt voor snoeien,
verzorging van bonsai en bloeiende bomen, evenals
voor fruitbomen en gewassen. Gebruik het niet voor

andere dan de bedoelde doeleinden.

e  Controleer voor gebruik op problemen zoals het
afbreken van het mes, scheuren in het handvat of
speling in de verbindingen. Gebruik het product niet als

er afwijkingen worden gevonden.

e  Gebruik het niet om materialen te snijden die de

opgegeven capaciteit overschrijden.

e  Begin niet met het snijden van harde of dikke takken.
Houd er rekening mee dat het toegestane snijbereik
varieert afhankelijk van het type en het seizoen, omdat

de hardheid van het hout verandert.
e  Buiten het bereik van kleine kinderen houden.

e Dit productis niet geschikt voor kinderen onder de 18

jaar. Volwassen toezicht is vereist bij gebruik.
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Werk niet direct onder het snijgebied of op instabiele

plekken onder de voeten.

Draai of forceer de messen niet en gebruik ze niet voor
het snijden van metaal of andere ongeschikte

materialen.

Veeg na gebruik vocht en vuil van het lemmet en het
handvat af met een doek. Breng roestwerende olie aan
op het lemmet, bedek het vervolgens met de hoes of
een doek en bewaar het op een goed geventileerde

plaats.
Als u merkt dat het mes bot is geworden, slijp het dan.

Voor veilig gebruik en onderhoud van het product, volg

altijd de instructies van de fabrikant.

Gooi het product op een verantwoorde manier weg
volgens de lokale voorschriften voor scherpe

voorwerpen.

Aanvullende Veiligheidsinformatie

Dit product is geschikt voor het snijden van hout en
zachte materialen. Vermijd het snijden van harde

materialen of metaal.

Controleer het product voor gebruik om er zeker van te
zijn dat het in goede staat is. Gebruik het niet als er

onderdelen beschadigd zijn of ontbreken.

Om ongevallen te voorkomen, houd uw werkgebied

schoon en goed verlicht tijdens het werken.

Wanneer het product niet in gebruik is, bewaar het op
een veilige plaats om ongeautoriseerde toegang of

misbruik te voorkomen.

Grootte en Gewicht

Totale lengte: 7.87 in / 200mm

Lengte van het blad: 2.76 in / 70mm
Lengte van het handvat: 4.92 in / 125mm
Gewicht: 7.41 oz / 210g

Materialen

Lemmet: Japans staal
Handvat: Koolstofstaal
Greep: PVC



Tack for att du kopte en SUIZAN-produkt. Vid problem, kontakta

oss via e-post med detaljerna.

VARNING

Underlatenhet att félja varningarna nedan kan orsaka allvarliga

skador eller dodsfall.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar under

anvandning.

Ror inte bladet direkt. Eftersom bladet ar vasst, se till

att omgivningen ar sdker och hantera det forsiktigt.

Anvand aldrig nara elledningar eller elektriska kretsar.

Det finns risk for elstotar.

Det kan anvéndas brett for beskérning, vard av bonsai
och blommande trad, samt for frukttrdd och grodor.

Anvand inte fér andra andamal 4n de avsedda.

Kontrollera fore anvandning om det finns problem som
flisor pa bladet, sprickor i handtaget eller l6sa fogar.

Anvénd inte om nagra avvikelser hittas.

Anvand inte for att klippa material utdver den angivna

kapaciteten.

Borja inte med att klippa harda eller tjocka grenar.
Observera att det tillatna klippomradet varierar
beroende pa typ och sasong, eftersom traets hardhet

foréndras.
Forvara utom rackhall for sma barn.

Denna produkt ar inte lamplig for barn under 18 ar.

Vuxen 6vervakning kravs vid anvandning.

Arbeta inte direkt under skaromradet eller pa instabila

platser under fétterna.

Vrid inte eller tvinga bladen och anvand dem inte for att

klippa metall eller andra olampliga material.

e  Torka av fukt och smuts fran bladet och handtaget med
en trasa efter anvéndning. Applicera rostskyddsolja pa
bladet, tdck det sedan med fodralet eller en trasa, och

forvara pa en vélventilerad plats.

e  Omdu kéanner att bladet har blivit sl6tt, vanligen slipa
det.

e  Forsaker anvandning och underhall, folj alltid

tillverkarens instruktioner.

e  Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala

bestammelser for vassa foremal.

Ytterligare Sakerhetsinformation

e Denna produkt ar lamplig for att skara tréd och mjuka

material. Undvik att skira harda material eller metall.

e Inspektera produkten fére anvandning for att
sakerstalla att den ar i gott skick. Anvand den inte om

delar ar skadade eller saknas.

e  FOratt undvika olyckor, hall din arbetsplats ren och val

upplyst medan du arbetar.

e  Narprodukten inte anvands, forvara den pa en sdker

plats for att forhindra obehdorig atkomst eller missbruk.
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Storlek och Vikt

Total langd: 7.87 in / 200mm
Bladldngd: 2.76 in / 70mm
Handtagets langd: 4.92 in / 125mm
Vikt: 7.41 0z / 210g

Material

Blad: Japanskt stal

Handtag: Kolstal
Grepp: PVC



Dzigkujemy za zakup produktu SUIZAN. W razie probleméw

skontaktuj sie z nami mailowo, podajgc szczegdty.

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen moze skutkowaé

powaznymi obrazeniami lub $miercia.

Zawsze no$ okulary ochronne i rekawice podczas

uzywania.

Nie dotykaj ostrza bezposrednio. Poniewaz ostrze jest
ostre, upewnij sie, ze otoczenie jest bezpieczne i

obchodz sie z nim ostroznie.

Nigdy nie uzywaj w poblizu linii energetycznych ani
obwoddw elektrycznych. Istnieje ryzyko porazenia

pradem.

Moze by¢ szeroko stosowane do przycinania,
pielegnacji bonsai i drzew kwitngcych, a takze do drzew
owocowych i upraw. Nie uzywaj do innych celéw niz

zamierzone.

Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma probleméw, takich
jak odpryski na ostrzu, pekniecia na uchwycie lub luzy
w potgczeniach. Nie uzywaj, jesli wykryto
nieprawidtowosci.

Nie uzywaj do cigcia materiatéw przekraczajgcych
okreslong pojemnos¢.

Nie zaczynaj od ciecia twardych lub grubych gatezi.
Nalezy pamietac, ze dopuszczalny zakres ciecia zalezy

od rodzaju drzewa i pory roku, poniewaz twardos¢

drewna sie zmienia.
Trzymaj poza zasiegiem matych dzieci.

Ten produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 18

lat. Wymagana jest nadzér osoby dorostej podczas
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uzywania.

Nie pracuj bezposrednio pod obszarem cigecia ani na

niestabilnych miejscach pod stopami.

Nie skrecaj ani nie forsuj ostrzy i nie uzywaj ich do

cigcia metalu lub innych nieodpowiednich materiatéw.

Po uzyciu wytrzyj wilgo¢ i brud z ostrza i uchwytu za
pomoca sciereczki. Natdz olej antykorozyjny na ostrze,
a nastepnie przykryj je futeratem lub $ciereczky i

przechowuj w dobrze wentylowanym miejscu.
Jesli czujesz, ze ostrze stato sie tepe, naostrz je.

Aby bezpiecznie uzytkowac i konserwowac produkt,

zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi ostrych przedmiotéw.

Dodatkowe Informacje O Bezpieczenstwie

Ten produkt nadaje sie do ciecia drewna i miekkich
materiatéw. Unikaj ciecia twardych materiatéw lub

metalu.

Sprawdz produkt przed uzyciem, aby upewnic¢ sie, ze
jest w dobrym stanie. Nie uzywaij, jesli jakies czesci sg
uszkodzone lub brakuje.

Aby zapobiec wypadkom, utrzymuj miejsce pracy w
czystosci i dobrze oswietlone podczas pracy.

Gdy produkt nie jest uzywany, przechowuj go w
bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi lub niewtasciwemu

uzyciu.

Rozmiar i Waga

Dlugosc catkowita: 7.87 in / 200mm

Dlugosc ostrza: 2.76 in / 7T0mm
Dlugos¢ uchwytu: 4.92 in / 125mm
Waga: 7.41 0z / 210g

Materiaty

Ostrze: Japoniska stal
Rekojesé: Stal weglowa
Uchwyt: PVC



Portugués (Brasil)

Obrigado por comprar um produto SUIZAN. Se houver

problemas, entre em contato por e-mail com os detalhes.

AVISO

Ignorar os avisos abaixo pode resultar em ferimentos graves ou

morte.
e  Sempre use 6culos de prote¢do e luvas durante o uso.

e Ndo toque diretamente na ldmina. Como a ldmina é
afiada, certifique-se de que a area ao redor estd segura

e manuseie com cuidado.

e Nunca use perto de linhas elétricas ou circuitos

elétricos. Ha risco de choque elétrico.

e  Pode ser amplamente utilizado para poda, cuidados
com bonsai e arvores floridas, bem como para arvores
frutiferas e culturas. Ndo use para outros fins ndo

previstos.

e  Antesde usar, verifique se ha problemas como lascas
na ldmina, rachaduras no cabo ou folga nas juntas. Ndo

use se forem encontradas anomalias.

e N&o use para cortar materiais além da capacidade

especificada.

e Ndo comece cortando galhos duros ou grossos.
Observe que a faixa de corte permitida varia de acordo
com o tipo de arvore e a estacdo, pois a dureza da

madeira muda.

e  Mantenha fora do alcance de criancas pequenas.

e  Este produto ndo é adequado para menores de 18 anos.

A supervisdo de um adulto é necessaria ao usar o

produto.

e N3o trabalhe diretamente abaixo da area de corte ou

em locais instaveis sob os pés.

e N&o torca ou force as ldaminas, e ndo as use para cortar

metais ou outros materiais inadequados.

e Apdsouso, limpe aumidade e a sujeira da ldmina e do
cabo com um pano. Aplique dleo anticorrosivo na
[dmina, depois cubra-a com a capa ou um pano, e

guarde em local bem ventilado.
e Sesentir que a ldmina esta cega, por favor, afie-a.

e  Parauso e manutencdo seguros do produto, siga

sempre as instrucdes do fabricante.

e  Descarte o produto de forma responsavel, seguindo as

regulamentacdes locais para objetos cortantes.

Informagoes Adicionais De Seguranca

e  Este produto é adequado para cortar madeira e

materiais macios. Evite cortar materiais duros ou metal.

e Inspecione o produto antes do uso para garantir que
esta em boas condi¢Ges. Ndo use se houver pecas

danificadas ou faltando.

e Para evitar acidentes, mantenha sua area de trabalho

limpa e bem iluminada enquanto trabalha.

e Quando ndo estiver em uso, armazene o produto em
um local seguro para evitar acesso ndo autorizado ou

uso indevido.

SG-002
Tamanho e Peso

Comprimento total: 7.87 in / 200mm
Comprimento da [dmina: 2.76 in / 7T0mm
Comprimento do cabo: 4.92 in / 125mm
Peso: 7.41 0z / 210g

Materiais

Lamina: Ago japonés
Cabo: Aco carbono
Empunhadura: PVC
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EU Responsible Person

DE:EU-Verantwortliche Person
FR:Personne Responsable dans 'UE
ES:Persona Responsable en la UE
IT:Persona Responsabile nell'UE
NL:EU-Verantwoordelijke Persoon
SV:Ansvarig Person i EU
PL:0Osoba Odpowiedzialna w UE
BP:Pessoa Responsavel na UE
JAEUEEE
ZH-CN:FREEREA
ZH-TW:EREREE A

@s0sY) A s sed) ad AR

Total Management Europe OU

Address

DE:Adresse | FR:Adresse | ES:Direccidn | IT:Indirizzo | NL:Adres |
SV:Adress | PL:Adres | BP:Endereco | JA{EFT | ZH-CN:3#bdik | ZH-TW:
bk | o s:AR

Ahtri 12, Tallinn Estonia, 10151

E-mail

DE:E-Mail | FR:E-mail| ES:E-mail | IT:Email | NL:E-mail | SV:E-post |
PL:E-mail | BP:E-mail | JA: X —JL | ZH-CN: S8 F#f | ZH-TW: EFEt4
| s 2 AR

info@tmceurope.eu

Manufacturer
DE:Hersteller
FR:Fabricant
ES:Fabricante
IT:Produttore
NL:Fabrikant
SV:Tillverkare
PL:Producent
BP:Fabricante
JABLEE
ZH-CN: &
ZH-TW.BiEm
plall:AR

Cocolable Inc.

Address

DE:Adresse | FR:Adresse | ES:Direccion | IT:Indirizzo | NL:Adres |
SV:Adress | PL:Adres | BP:Endereco | JA{EFT | ZH-CN:#tdik | ZH-TW:
Hif | o swl:AR

2-7-5 Shibuya, Shibuya-ku, Tokyo 150-0002 Japan

E-mail

DE:E-Mail | FR:E-mail| ES:E-mail | IT:Email | NL:E-mail | SV:E-post |
PL:E-mail | BP:E-mail | JA: X —JL | ZH-CN: S8 F#B 4| ZH-TW: EFEt4
| s 2 0AR

info@suizan.net

EU Importer
DE:EU-Importeur
FR:Importateur de ['UE
ES:Importador de la UE
IT:Importatore dell'UE
NL:EU-Importeur
SV:EU-Importor
PL:Importer UE
BP:Importador da UE
JAEUBAE
ZH-CN:RREE3# (17
ZH-TW:BREBE O/
(oo ¥ AW 82 ) siudAR

Total Management Europe OU

Address

DE:Adresse | FR:Adresse | ES:Direccion | IT:Indirizzo | NL:Adres |
SV:Adress | PL:Adres | BP:Endereco | JA{EFRT | ZH-CN:#bdik | ZH-TW:
Hidk | o) s:AR

Ahtri 12, Tallinn Estonia, 10151

E-mail

DE:E-Mail | FR:E-mail| ES:E-mail | IT:Email | NL:E-mail | SV:E-post |
PL:E-mail | BP:E-mail | JA: X —JL | ZH-CN: BB F#B 4| ZH-TW: B FEB
| A 2 AAR

info@tmceurope.eu



